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Qéllimi dhe pérmbaijtja e shkurtér e Iéndés

Gjuhes arabe si 1éndé kryesore e kétij fakulteti i kushtohet réndési e vecanté nga shkaku se
&sht€ gjuhé burimore e Kur’anit dhe Hadithit si dhe t€ gjitha [éndéve fetare.

Qéllimi 1 kétij moduli éshté gé studentéve té vitit t€ pare t’u ofroj njohuri mbi bazat
elementare té gjuhés arabe, nga aspekti i teorisé dhe praktikes.

Pérmes késaj I1énde, studenti aftésohet né drejtshkrim dhe né té folurit e drejté.

Qéllimi i mésimit té kétij kursi éshté té fugizojé studentin me kompetenca e komunikimit
gjuhésor pér té realizuar géllimet komunikuese. Kéto kompetenca jané :

- Kompetenca gjuhésore:  nénkupton pérvetésimin e rregullave gramatikore,
semantike, fonetike, ortografike si dhe pasurimin e fjalorit.

- Kompetenca socio-gjuhésore ka té béjé me dimensionin shogéror té gjuhés dhe i
referohet té mésuarit té akteve té ndryshme té ligjérimit dhe komunikimit né
kontekste té ndryshme shogérore.

- Kompetenca pragmatike ka té b&jé me njohjen e rregullave dhe parimeve sipas te
cilave mesazhi komunikues organizohet dhe strukturohet (zhvillimi i temés, lidhja
logjike e ideve, koherenca e mendimeve) dhe realizimin e funksioneve
komunikuese (kérkimi i informacionit, dhénia e késhillés, kérkimi pér ndihmé,
rénia dakort, pérshéndetjet etj).

Rezultatet e pritura té nxénies:

(Pas pérfundimit té kétij kursi (Iénde), studenti do té jeté né gjendje:

1. Qé té njeh bazat themelore té gjuhés arabe.

2. Do té jeté né gjendje té lexojé dhe té shkruaj arabisht.

3. Do té jeté né gjendje qé té bé&jé pérkthime té pavarura nga arabishtja né shqgip dhe
anasjelltas.




4. Do té jeté né gjendje té komunikon me komunikim bazik né arabisht.

Metodologjia e mésimdhénies:

Ligjérata interaktive, ushtrime, biseda, diskutime, puné né grupe, hulumtime, etj.
Gjate procesit mésimor studentét ngarkohen me detyré shtépie.

Gjate procesit mésimor studentét obligohen me hulumtim té fjalive, definicioneve nga
burimet né gj. arabe.

Pérmbajtja e Iéndés:

Java e paré:

- Njoftim me Iéndén, tematikat dhe metodologjiné.

- Njohuri mbi aftésité gjuhésore, psikolinguistikén dhe disa bazamente te mésim nxénies se
gjuhés se dyté

- Njohurit mbi gjuhét samite dhe vecorité e tyre.

- Njésia e paré: Pérshéndetje dhe njoftim. 1-26

Literatura:

Nga zinxhiri i mésimit t€ Gj. Arabe pér t€ huaj me titullin : “Arabia bejn jedejk”
(Arabishtja né duart tuaja). Libri i nxénésit nr. 1. Pjesa e paré. Botuar né Riad - A.
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Java e dyté:, Njésia e dyté: Familja 27- 52,

Java e treté: Nijésia e treté : Banimi 55- 80.

Java e katért: Njésia e katért : Pérditshméria 81- 89

Java e pesté: Njésia e katért : Pérditshméria 90- 108,
Njésia e pesté: Ushgimi dhe pijet 109-134

Java e gjashté: Njésia e gjashté: Namazi 135-160

Java e shtaté: Njésia e shtaté : Mésimi 163-188

Java e teté: Njésia e teté: Puna dhe profesioni 189-214

Java e nénté: Testi i paré vlerésues

Java e dhjeté: Njésia e nénté : Shitblerja 239-264

Java e njémbédhjeté: Njésia e nénté : Shitblerja 239-264

Java e dymbédhjeté: Njésia e dhjeté: Koha - Stinét 265-290




Njésia e njémbédhjeté: Njerézit dhe Vendet 293-318

Java e trembédhjeté: Njésia e dymbédhjeté: Hobit 319-344.
Java e katérmbédhjeté: Njésia e trembédhjeté : Udhétimi 347-372.

Njésia katérmbédhjeté: Haxhi dhe Umra 373-398
Java e pesémbédhjeté:, Njésia pesémbédhjeté: Shéndeti 401-426

Njésia gjashtémbédhjeté: Pushimi 427-452
Pérséritje dhe pérkthime
Pérmbledhje gramatikore:

Pjesét e ligjératés (Emri- Folja-Pjeséza)
Vegorit e emrit.
Kategoria e rasés.
Emrat ne rasén emérore.
Emrat e shquar.
Kryefjala e fjalisé emérore dhe llojet e saj.
Kallézuesi dhe llojet e tij.
Folja, koha dhe llojet e saj.
9. Rasa kallézore e emrit.
10. Kundrinori dhe disa lloje té tij.
11. Rasa gjinore e emrit.
12. Kryefjala dhe Zévendés kryefjala e fjalisé foljore.
13. Pjesézat.
Pérséritje dhe sqarime rreth rregullave gramatikore té cilat jané paragitur gjaté mésimit te
librit nr. 1.

NGO~ wWNE

Kriteriumi dhe komponentét e vlerésimit:

Pjesémarrje dhe angazhimi né ligjératé 10%
Kolokviumi : 40%
Provimi final: 40%

Total 100%

Literatura ogligative:




Nga zinxhiri 1 mésimit t€ Gj. Arabe pér t€ huaj me titullin : “Arabia bejn jedejk”
(Arabishtja né duart tuaja). Libri i nxénésit nr. 1. Dhe nr.2. Botimi i dyté 2014, Rijad.
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Literartura shtesé:

Kurani me pérkthim shqip, Sherif ef. Ahmeti.

Prof. Dr. Qazim Qazimi , GRAMATIKA E GJUHES ARABE, (MORFOLOGII
E SINTAKSE ), Prishting 2014

Feti Mehdiu, Gjuha arabe, Prishting, 1990.

dr. Isa Memishi , Fjalori Arabisht-Shqip I-11, Shkup, 2011.

Fjaloret né gj. arabe:
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